
"Бум", пиратский корабль снова потрясло.

 

Линь Тянь крепко обнял деревянный столб сбоку. Когда он столкнулся с этой волной тряски,
волнение в глазах исчезло, оставив только его глаза полны пустоты.

 

Потому что Линь Тянь понимал, что самое главное для него сейчас - это сбежать с этого
пиратского корабля. Иначе рано или поздно он был бы убит этими пиратами.

 

Если я умру, я не смогу достичь своей мечты.

 

Хотя он не видел, что случилось на палубе, Линь Тянь определил, что пиратский корабль
боролся с другими кораблями от постоянной тряски корпуса и громкого шума. Разобравшись с
этим, показал следы беспокойства на своем лице.

 

Он не знал, морпех ли это или другие пираты, сражающиеся с этим кораблем.

 

Будь то морпех или пират, я боюсь, что они будут считать меня этим пиратским экипажем и
убьют.

 

Так что лучший способ - найти маленькую лодку, пока пираты сражаются и убегают. Обе
стороны не обратят внимания на маленькую лодку, которая не имеет отношения к делу.

 

Подумав об этом плане, Линь Тянь перетащил его тонкое тело, встал с земли и медленно шел к
двери.



 

Этот пиратский корабль, казалось, был поражен несколькими пушечными ядрами. Нижняя
часть корабля уже протекала, и это не займет много времени, чтобы корабль утонул.

 

Линь Тянь не выжил бы с его нынешним телом, поэтому он должен был попасть на палубу как
можно скорее.

 

Линь Тянь вышел из этой комнаты, а в коридоре за дверью не было пирата.

 

Некоторые пираты на углу корабля, а остальные стреляли в каюте. Все пираты были
сосредоточены в бою на палубе.

 

"Эти пираты побежали на палубу, похоже, что следующий шаг - это встреча в боку, и я должен
ускориться", - подумал Линь Тянь.

 

Линь Тянь ускорил темп. После того, как он остановил свой шаг, он пришел на палубу через
лестницу, и его косоглазый взгляд быстро.

 

Этот пиратский корабль был стандартный трехмачтовый галеон, длиной более 100 метров и
шириной почти 30 метров.

 

В предыдущей жизни  даже видел гигантский грузовой корабль длиной от трех до четырехсот
метров, но видел такой корабль длиной более ста метров, сделанный из дерева, и он все равно
был потрясен.



 

Хотя он был шокирован, Линь Тянь не имел намерения забыть себя. В это время все эти пираты
были на правой стороне корабля, уставились на морской линкор недалеко от этого корабля,
они готовились к бою, и теперь было хорошее время, чтобы бежать.

 

Линь Тянь осторожно переехал, с винными бочками и деревянными ящиками, чтобы закрыть
его тело, он пробрался за ними в сторону маленькой лодки.

 

Но иногда, реальность была не по плану, и пираты, которые стреляли ниже также выползли и
готовы к борьбе. К сожалению, они узнали, Линь Тянь там. На данный момент, он думал о
более чем десяти причин, но каждая причина не подходит в этой ситуации.

 

Перед этими пиратами, которые собирались быть уничтожены морскими пехотинцами, они
могли бы убить всех, если они несчастны по любой причине, и теперь Линь Тянь может только
смириться со своей судьбой.

 

Пираты становились все ближе и ближе к нему, как раз тогда, когда Линь Тянь думал, что вот-
вот умрет. Эти пираты пробегали мимо него, даже не глядя на него, как будто его вообще не
существовало.

 

Линь Тянь немного опустил голову и крепко сжал кулаки,  он видел глубокое презрение в
глазах этих пиратов.

 

После того, как эти пираты пробегали мимо, глаза Линь Тянь показал свое стремление к силе.
Если у меня нет власти в этом мире, я буду выглядеть как муравей в глазах других. Как и
сейчас, был похож на муравья среди этих пиратов. Они даже не удосужились посмотреть на
него.



 

Но в мгновение ока Линь Тянь смеялся над собой, и теперь он понял, что на самом деле он был
просто слабым безнадёжным ребёнком. Даже самый слабый человек в этой пиратской группе
мог легко убить его.

 

Когда он увидел, что все пираты не заботились о нем, Линь Тянь больше не прятался, и он
просто подошел к лодке открыто.

 

Но когда Линь Тянь подошел к боковой части лодки, он мог только беспомощно качать
головой, потому что маленькие лодки перед ним была большая дыра, вызванная пушкой.

 

Он понял, что эти пираты знали, что они не могут победить и почему они так боятся смерти,
чтобы подготовиться к борьбе с морскими солдатами. Оказалось, что лодка была уничтожена,
и эти пираты не могли выжить, кроме как победить всех морских солдат перед ними.

 

На этот раз пираты были готовы сражаться до смерти, и их духу стоило учиться, но они также
отрезали ему путь к бегству. Линь Тянь слабо прислонился к доске. Теперь у него не было
возможности убежать. Он мог только молиться, чтобы выжить в этой битве, чтобы морпех спас
его и остался жив.

 

Расстояние между двумя кораблями было недалеко. Морской корабль уплыл по ветру, теперь
морской корабль находился в трехстах метрах, и Линь Тянь боялся, что недолго осталось до
того, как они смогут поразить его.

 

"Опять..."

 



"Кто лидер этого морского корабля? Почему их боевая мощь так сильна?"

 

Пират посмотрел недалеко и закричал в страхе, но его лицо испугалось.

 

Как и пираты, Линь Тянь посмотрел на небо и сразу понял, почему эти пираты имеют такое
выражение.

 

В это время небо над пиратским кораблем было покрыто темной тенью многих пушечных ядер,
по крайней мере, несколько сотен.

 

Со стороны моряка был такой мощный вице-адмирал, что неудивительно, что эти пираты не
могли убежать.

 

Как будто думая о чем-то, лицо Линь Тянь был мгновенно наполнен надеждой. Это был способ,
которым кто-то сражался в "One Piece", и только один человек был морским героем-гарпом.

 

Предположим, военным кораблем на стороне морпеха был Гарп. С силой этих пиратов, они
совсем не совпадали с Гарпом. Надежда Линь Тянь на спасение была гораздо больше, и он
нашел способ взять Гарпа в качестве своего учителя, так что вероятность его выживания в
этом мире также была намного больше.

 

Но сейчас, самое главное было пережить этот пушечный дождь. Линь Тянь, у которого есть
надежда, немедленно имеет волю к борьбе. Побежал на вершину лодки. Было только одно
место в самом сильном месте на лодке, и это была спальня капитана.

 



Капитана этого пиратского корабля звали Аим. В этом морском районе Аим тоже был могучим
пиратом. Его стоимость достигала 125 миллионов белли.

 

Благодарность Аима была так высока, потому что у него были способности демонического
плода. Он мог превратиться в гигантского черного медведя, с сильной силой атаки и защиты,
поэтому Аим был могущественным пиратом, но его существование было похоже только на
муравья перед Гарпом.

 

Аим также был ворчливым человеком и любил все время стрелять. Поэтому спальня Аима была
построена очень прочной, и во многих частях были использованы стальные инкрустации.

 

Теперь пираты бежали на палубу, чтобы сразиться с солдатами морской пехоты. В спальне
никого не было. Это была просто отличная пустая комната для Лин Тянь, чтобы спрятаться.

 

Пережив боль, Линь Тянь прихрамывал, возглавляя комнату Аима. Наконец, перед тем, как
упали пушечные ядра, он вошел в спальню и закрыл дверь.

 

"Бум-бах-бах..."

 

Много пушечных ядер взорвалось. Он мог слышать только звук пушечных ядер, которые
взрывались непрерывно. Через несколько минут шум прекратился.

 

Три пушечных ядра также попали в эту спальню, но эта спальня была такой прочной.
Центральная часть спальни не была сильно повреждена, но большинство вещей на крыше были
стряхнуты.

 



Линь Тянь пряталась под столом. Он сбежал и ничего не ударился о крышу. Иначе, с его
крошечным телом, он бы легко умер.

 

После того, как весь корабль успокоился, Линь Тянь выполз из-под стола.

 

Медленно открывая дверь комнаты, посмотрел вдоль зазора между дверями. Большинство
зданий на пиратском корабле были разрушены, и везде был сильный дым.

 

Однако ни один из пиратов на палубе не пострадал, так как они прятались за капитаном. Аим
превратился в гигантского черного медведя и встал перед своим экипажем. Он заблокировал
пушечные ядра.

 

В это время, морской линкор недалеко, наконец, все ближе и ближе.

 

На морском линкоре вице-адмирал носил собачью шляпу, которая стояла на переднем плане. И
он был Гарпом-героем морской пехоты.
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